TRAILER MODULE ADAPTER

301.01.xxxx

AUDI
MODEL YEAR CONNECTOR [LOCATION
Al 11/2018>> BCM-A 1
A3 (8V) ALL MODELS BCM-A 1
A3 (8Y) ALL MODELS| BCM-A 1
A4 11/2015>> BCM2 2
A4 11/2015>> BCM2 2
A4 ALLROAD 07/2016>> BCM2 2
A5 03/2017>> BCM2 2
A5 10/2016>> BCM2 2
A5 SPORTBACK 01/2017>> BCM2 2
A6 09/2018>> BCM2 3
A6 07/2018>> BCM2 3
A6 ALLROAD QUATTRO | 06/2019>> BCM2 3
A7 SPORTBACK 02/2018>> BCM2 3
E-TRON 03/2019>> BCM2 2
E-TRON SPORTBACK 04/2020>> BCM2 2
Q2 09/2016>> BCM-A 1
Q2 09/2020>> BCM-A 1
Q3 12/2018>> BCM-A 1
Q3 Sportback 10/2019>> BCM-A 1
Q4 e-tron 06/2021>> BCM-A 1
Q4 Sportback e-tron 09/2021>> BCM-A 1
Q5 01/2017 - BCM2 2
Q5 SPORTBACK 07/2021>> BCM2 2
Q7 06/2015>> BCM2 2
Q7 E-TRON 03/2016>> BCM2 2
Q8 08/2018>> BCM2 2
Q8 E-TRON 02/2023>> BCM2 2
Q8 E-TRON SPORTBACK [ 02/2023>> BCM2 2
SQ5 01/2017>> BCM2 2
CUPRA
MODEL YEAR CONNECTOR | POSITION
Cupra Ateca 10/2018>> BCM-A 1
Cupra Born 11/2021>> BCM-A 1
Cupra Formentor 10/2020>> BCM-A 1
Cupra Leon 12/2020>> BCM-A 1
Cupra Leon e-Hybrid 12/2020>> BCM-A 1
Cupra Leon ST 12/2020>> BCM-A 1
Cupra Leon ST e-Hybrid 12/2020>> BCM-A 1
FORD
MODEL YEAR CONNECTOR | POSITION
Tourneo connect 05/2022>> BCM-A 1
Grand Tourneo connec| 05/2022>> BCM-A 1
Transit connect 05/2022>> BCM-A 1

SEAT
MODEL YEAR CONNECTOR |POSITION
Arona 09/2017>> BCM-C 1
Ateca 06/2016>> BCM-A 1
Ibiza 06/2017>> BCM-C 1
Leon Ill ALL MODELS BCM-A 1
Leon IV ALL MODELS BCM-A 1
Leon e-Hybrid 11/2020>> BCM-A 1
Leon ST e-Hybrid 11/2020>> BCM-A 1
Tarraco 01/2019>> BCM-A 1
Tarraco e-Hybrid 02/2021>> BCM-A 1
X-perience 10/2014>> BCM-A 1
SKODA
MODEL YEAR CONNECTOR |POSITION
Enyaq iV 04/2021>> BCM-A 1
Kamiq 09/2019>> BCM-C 1
Karoq 11/2017>> BCM-A 1
Kodiaq ALL MODELS BCM-A 1
Octavia Il ALL MODELS BCM-A 1
Octavia IV ALL MODELS BCM-A 1
Scala 04/19>> BCM-C 1
Superb Il ALL MODELS BCM-A 1
Superb 11 1V 01/2020>> BCM-A 1
Fabia IV 09/2021>> BCM-C 1
VW
MODEL YEAR CONNECTOR |POSITION
Arteon 06/2017>> BCM-A 1
Arteon SB 01/2021>> BCM-A 1
Caddy 11/2020>> BCM-A 1
Caddy kombi 11/2020>> BCM-A 1
e-Golf 2014>> BCM-A 1
Golf VIl ALL MODELS BCM-A 1
Golf VIl 01/2020>> BCM-A 1
Golf VIII Variant 11/2020>> BCM-A 1
Golf VIII Alltrack 11/2020>> BCM-A 1
Passat B8 ALL MODELS BCM-A 1
Polo VI 10/2017>> BCM-C 1
Tiguan |l ALL MODELS BCM-A 1
Tiguan eHybrid 02/2021>> BCM-A 1
Touran |l 09/2015>> BCM-A 1
T-Cross 03/2019>> BCM-C 1
Taigo 12/2021>> BCM-C 1
T-Roc 11/2017>> BCM-A 1
T-Roc Cabrio 03/2020>> BCM-A 1
ID.3 07/2020>> BCM-A 1
ID.4 03/2021>> BCM-A 1
ID.5 05/2022>> BCM-A 1
TOUAREG Il 06/2018>> BCM2 2
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P.D.C. Control Option 1

Car coding

Driver assist systems
supported in
trailer mode

(- )
P.D.C. Control Option 1

| T 0 R

D5 @ 0% = B (L

P.D.C. Control Option 2
No coding

L | ‘

[ L |

[22][21]2o )0 )1 17 (16 s J[1a ][13 ]2 )
WloJlo 18 Iz e Jls 1L G )1 ] Driver assist systems
[ . [ NOT supported in
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P.D.C. Control Option 2a
No coding

\. J

Priporo¢amo, da se izvede kodiranje avtomobila. V kolikor se kodiranje avtomobila ne izvede, se pri
nekaterih modelih avtomobilov lahko pojavijo napake pri delovanju sistema za pomo¢ vozniku.

Za kodiranje avtomobila priporo¢amo:

- obisk pooblas¢enega serviserja ali

- Jifeline online coding

Avtomobili proizvedeni po 8/23 so lahko za$¢iteni s SFD2 in je kodiranje oteZeno.

We recommend performing appropriate car coding. Some car models may experience malfunctions on
driver assist system when car coding is not carried out.

For car coding we recommend:

- an authorized car service or

- Jifeline online coding

Vehicles with production date newer than 8/23 can be protected with SFD2 that can cause coding difficulties.

Raccomandiamo di eseguire un'adeguata codifica dell’ veicholo. Alcuni modelli auto potrebbero
presentare malfunzionamenti nel sistema di assistenza alla guida quando non viene eseguita la codifica
dell veicholo.

Per la codifica dell' veicholo consigliamo:

- un servizio auto autorizzato o

- Jifeline online coding

| veicoli con data di produzione successiva al 8/23 possono essere protetti con SFD2 che puo causare
difficolta di codifica.

s
P.D.C. Control Option 2b
No coding

=
=
=
=

Figure 7

1
POZOR: preden odklopite senzor PDC (Option 3), se posvetujte s svojim monterjem. Pri nekaterih vozilih lahko vklop vzvratne
prestave med vleko povzro¢i zacasno opozorilo na armaturni plos¢i. Da bi se izognili prikazu opozorila, je priporocljiv ro¢ni izklop
senzorjev z gumbom na armaturni plosci.

WARNING: it is advisable to consult your installer before disconnecting the PDC sensor (Option 3). Putting your vehicle in reverse
gear while towing may result in a temporary warning on your dashboard. To avoid this, it's advisable to manually disconnect the sensor
from the on-board computer.

ATTENZIONE: prima di effettuare lo stacco del sensore PDC (Option 3) consultare il proprio installatore. In alcuni veicoli, durante il
traino, I'inserimento della retromarcia pud comportare una temporanea segnalazione sul cruscotto. Per evitare la visualizzione della

Qegnalazione ¢ consigliabile lo stacco manuale da computer di bordo.

J
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Il fabricante garantisce che il modulo installato ¢ esente da difetti di qualita. Il produttore assicura una garanzia

di 2 anni dalla data di vendita dello stesso, come stabilito dalla legge 1999/44/CE.

Un eventuale montaggio scoretto o se tale operazione viene effettuata da una persona non competente

annullera ogni diritto di rimborso o determinera la fine di ogni responabilita civile in riferimento al prodotto stesso.

The manufacturer guarantes that this module is free of any quality defect. The manufacturer offers a two year
gurantee from the date of the sale of the module, in accordance to the 1999/44/CE guideline.

The inapropriate assembly or if this is done by a not qualified operator will result in the cancelation of any right
to compensation or the end of any civil liability in reference to this product.

Funkcije osvetlitve vie¢ne
naprave, ki niso podprte pri
vseh avtomobilih z vgrajenimi
dnevnimi luémi (DRL):

* Zadnje luci

» Stranske/gaberitne luci

* Osvetlitev tablice

Za aktivacijo teh funkcij je
potrebno vkljuciti pozicijske ali
zasencene luéi avtomobila!

The following light

functions for the trailer are
not supported by all towing
vehicles with DRL circuit:

* Rear lights
« Side lights

* Numberplate lights

The taillights or dimmed
headlights must be switched
on to activate this function!

Le seguenti funzioni per )
l'illuminazione del rimorchio
non sono supportate da tutte
le motrici con circuito di luci

diurne:
¢ luci posteriori
¢ luci d’'ingombro

¢ illuminazione targa

Per attivare queste funzioni
devono essere accese le luci di
posizione o gli anabbaglianti!)

Der Hersteller gewihreleistet dass, das Module frei von Mingel und Material und Funktionsfehlem ist. Der
Hersteller bietet eine 2 Jahre Garantie ab dem Tag des Kaufs eines Modules, gemif die Richtlinie 1999/44/CE.
Der unrichtiger Montage oder wann der montage wiirde beim keiner Spezialist gemacht wiirde das Recht eine
Shadenersatz abgeschreiben und der Ende der Haftpflicht.

Le fabricant garantis que ce module n’a ancun défault de qualité. Le fabricant offre une garantie de 2 ans des
la vente du module selon la Normative 1999/44/CE.

Le montage inadéquat et effecute par une personne non qualifiée provoquera la perte de tout droit a une
indemnisation ou la fin de toute responsabilité civil a vis du produit.

El fabricante garantiza que este modulo esta libre de cualquier defecto de calidad. El fabricante ofrece una
garantia de dos afios desede la fecha de venta del modulo, conforme a lo dispuesto en la Directiva 1999/44/CE.
El motaje inapropriado y efectuado por personal no cualificado originara la pérdida de todo derecho a
indemnizacion o la expiracion de toda responsabilidad civil con respecto al producto.

SIVICICHEIS

Proizvajalec zagotavlja, da izdelek deluje brez napak. Proizvajalec zagotavlja garancijsko dobo dveh let od

prodaje, tako kot to urejajo normativi 1999/44/CE.

Ob morebitni nepravilni in/ali nestrokovni vgradnji izdelka, je proizvajalec opros¢en izpolnjevanja vseh garancijskih
in pravnih odgovornosti.
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Il fabricante garantisce che il modulo installato ¢ esente da difetti di qualita. Il produttore assicura una garanzia

di 2 anni dalla data di vendita dello stesso, come stabilito dalla legge 1999/44/CE.

Un eventuale montaggio scoretto o se tale operazione viene effettuata da una persona non competente

annullera ogni diritto di rimborso o determinera la fine di ogni responabilita civile in riferimento al prodotto stesso.

The manufacturer guarantes that this module is free of any quality defect. The manufacturer offers a two year
gurantee from the date of the sale of the module, in accordance to the 1999/44/CE guideline.

The inapropriate assembly or if this is done by a not qualified operator will result in the cancelation of any right
to compensation or the end of any civil liability in reference to this product.

Funkcije osvetlitve vie¢ne
naprave, ki niso podprte pri
vseh avtomobilih z vgrajenimi
dnevnimi luémi (DRL):

* Zadnje luci

» Stranske/gaberitne luci

* Osvetlitev tablice

Za aktivacijo teh funkcij je
potrebno vkljuciti pozicijske ali
zasencene luéi avtomobila!

The following light

functions for the trailer are
not supported by all towing
vehicles with DRL circuit:

* Rear lights
« Side lights

* Numberplate lights

The taillights or dimmed
headlights must be switched
on to activate this function!

Le seguenti funzioni per )
l'illuminazione del rimorchio
non sono supportate da tutte
le motrici con circuito di luci

diurne:
¢ luci posteriori
¢ luci d’'ingombro

¢ illuminazione targa

Per attivare queste funzioni
devono essere accese le luci di
posizione o gli anabbaglianti!)

Der Hersteller gewihreleistet dass, das Module frei von Mingel und Material und Funktionsfehlem ist. Der
Hersteller bietet eine 2 Jahre Garantie ab dem Tag des Kaufs eines Modules, gemif die Richtlinie 1999/44/CE.
Der unrichtiger Montage oder wann der montage wiirde beim keiner Spezialist gemacht wiirde das Recht eine
Shadenersatz abgeschreiben und der Ende der Haftpflicht.

Le fabricant garantis que ce module n’a ancun défault de qualité. Le fabricant offre une garantie de 2 ans des
la vente du module selon la Normative 1999/44/CE.

Le montage inadéquat et effecute par une personne non qualifiée provoquera la perte de tout droit a une
indemnisation ou la fin de toute responsabilité civil a vis du produit.

El fabricante garantiza que este modulo esta libre de cualquier defecto de calidad. El fabricante ofrece una
garantia de dos afios desede la fecha de venta del modulo, conforme a lo dispuesto en la Directiva 1999/44/CE.
El motaje inapropriado y efectuado por personal no cualificado originara la pérdida de todo derecho a
indemnizacion o la expiracion de toda responsabilidad civil con respecto al producto.

SIVICICHEIS

Proizvajalec zagotavlja, da izdelek deluje brez napak. Proizvajalec zagotavlja garancijsko dobo dveh let od

prodaje, tako kot to urejajo normativi 1999/44/CE.
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